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MOD. CG-9400

Consta de 2 fuegos abiertos y 2
placas lisas en la encimera Reves-
timiento exterior en acero inoxida-
ble. Parrillas, placas y quemadores
de fund:::ion. Piloto para el encen-
dido del quemador.

Potencia 20.300 kcaLlh.
Dimensiones: 850 X 900 x 850 mm

MOD. CG-9400

Comprises: two open burners and
two flatplates on top part of range.
Extericr casing in stainless steel.
Cast ira:,: '1"ids plates and burners
Features. [I'::Jmtionpilo!.

Power: 20.300 KcalLlh. 80.000 Btu/h.
Dimensions 850 x 900 x 850 mm

MOD. CG-9400

Comporte 2 feux vifs et 2 plaques
lisses sur le dessus. Revetement
extérieur en acier inoxydable. Gri-
lles. plagues et brOleurs en fonte
Puissance: 20.300 kcaLlh
Dimensions: 850 x 900 x 850 mm

MOD. CG-9410

Consta de: 2 fuegos abiertos, 2 pla-
cas lisas en la encimera y 1horno
Revestimiento  exterior en acero
inoxidable Parrillas, placas y que-
madores de fundicién, Horno con
quemador de acero inoxidable y
seguridad por valvula termostatica
con piloto de encendido y termo-
par.

Potencia 28.400 kcaLlh.
Dimensiones 850 x 900 x 850 mm

MOD. CG-9410

Comprises two open burners and
two flatplates on top part of range,
Exterior casing in stainless steel.
Cast iron grids, plates and burners.
Stainless steel burner and thermos-
tatic safety valve with ignition pilot
and termocouple in oyen.

Power 28.400 KcaLlh. 112.000 Btu/h.
Dimensions 850 x 900 X 850 mm

MOD. CG-9410

Comporte: 2 feux vifs, 2 plaques lis-
ses sur le dessus et 1four, Revete-
ment extérieur en acier inoxydable
sur chassis a profil angulaire, Gri-
lles, plagues et brOleurs en fonte,
Four avec brOleur en acier inox.
sécurité assurée par thermocouple,
Regulation thermostatique.  Allu-
mage Piezzo.

Puissance: 28.400 kcaLlh,
Dimensions: 850 x 900 x 850 mm
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MODo CG-9600

Consta de 4 fuegos abiertos y 2
placas lisas en la encimera. Reves-
timiento exterior en acero inoxida-
ble. Parrillas, placas y quemadores
de fundicion. Piloto para el encen-
dido del quemador.

Potencia: 28.300 kcaLlh.
Dimensiones: 1.275x 900 X 850 mm

MODo CG-9600

Comprises: four open burners and
two flatplates on top part of range.
Exterior casing in stainless steeL
Cast iron grids, plates and burners.
Features: ignition pilo!.

Power 28.300 KcalLlh. 112.000 Btu/h.
Dimensions: 1.275x 900 x 850 mm

MODo CG-9600

Comporte: 4 feux vifs et 2 plaques
lisses sur le dessus. Revétement
extérieur en acier inoxydable. Gri-
lles, plaques et brOleurs en fonte.
Puissance: 28.300 kcaLlh.
Dimensions: 1.275x 900 X 850 mm

MODo CG-9610

Consta de: 4 fuegos abiertos, 2 pla-
cas lisas en la encimera, 1armario
neutro y 1horno. Revestimiento
exterior en acero inoxidable. Parri-
llas, placas y quemadores de fundi-
cién. Horno con quemador de
acero inoxidable 'y seguridad por
valvula termostatica con piloto de
encendido y termo par.

Potencia: 36.600 kcalLlh.
Dimensiones  1.275x 900 x 850 mm

MODo CG-9610

Comprises: four open burners arjd
two flatplates, one neutral cabinet
and one oyen. Exterior casing in
stainless steeL Cast iron grids, pla-
tes and burners. Stainless steel bur-
ner m oyen.

Power 36.600 KcaLlh. 144.000 Btu/h.
Dimensions  1.275x 900 x 850 mm

MODo CG-9610

Comprend: 4 feux vifs, 2 plaques
lisses, 1armoire neutre et 1four.
Revétement extérieur en acier
inoxydable sur chassis @ profil
angulaire  Grilles, plaques et brO-
leurs en fonte. Four avec brOleur en
acier inox. et sécurité assurée par
thermocouple  Regulation thermos-
tatique. Allumage Piezzo.
Puissance: 36.600 kcalLlh.
Dimensions: 1.275x 900 x 850 mm



MOD. CG-9820
Consta de. 4 fuegOs abiertos, 4 pla-

cas lisas en la encirnera Yy 2 hornos
Revestirniento  exterior €n acero
Parrillas, placas y que-

inoxidable
rnadores de fundicion Horno Con
quernador de acero inoxidable vy
seguridad Por vélvula terrnOstatica
g2on piloto de encendido y terrno_
Potencia 57200 kcallh

Dirnensiones  1.700X 900 X 850 rnrn

MOD. CG-9820
four open burners, four

Cornprises:
Dat plates and two ovens. Exterior
casing in stainless steel. Cast iro
Ié(éi, blﬁ%%tresir?rHYté%mers Stainlgss
Power 57200 Kcallh 228000 Btu/h
Dirnensions: 1.700X 900 X 850 rnrn

MOD. CG-9820
4 feux vi[s, 4 plaques

Corg rend:
liss sur le dessus et 2 fours. Revé
en acier inoxYda_

ternent extérieur
ble sur chassis d pro{jJ angulaire.

Grilles, plaques et brQleurs en [Onte
Fo avec brQleur en acier inox et
sécurité aSSurée par therrnocOuple

ﬁggglﬂg&&herrnostaﬂque. Allu-

PUiss@NC€ 57200 kcallh.
1700 X 900 X 850 rnrn

Dirnensions-

-
In OPtlon

GAS. GAZ



Caractensticas < Specifications «Charactétistiques

Modelos. Models «Modeles

CG-9400 |CG-9410 [cG-9600 [cG-96 10[CcG-9820
(F)L;)(Z%Of)u"rzreerss Dimensiones (mm.) Ancho. Width < Largeur 420 420 420 420 420
Feux libres Dimensions (mm.) Profundo. Depth -« Profondeur 370 370 370 370 370

Planchas Dimensiones (mm.) Ancho. Width < Largeur 420 420 420 420 420
Plaques Dimensions (mm.) Profundo. Depth < Profondeur 370 | 370 | 370 | 370 | 370
Alto. Height < Hauteur - 300 - 300 300
Hornos Dimensiones (mm. i . - -
Ovens Dimensions (r$1m.)) Ancho. Width e Largeur 540 540 540
Fours Profundo. Depth < Profondeur - 730 - 730 730
Volumen (m3) . Volume (m3) - 0.118 - 0.118] 0,118
tsaJoplancha 11000 Kcallh ~ _ _ - -
Under plales
Quemadores Sous'piaoue 4000 Kcallh 2 2 2 2 4
Burners De fueqos libres 4000 Kcallh 1 1 2 2 2
Bruleurs (/)Ap]%rbxbtirgreerss 8000 Kcallh [ [ 2 2 2
Horno.Oven < Four | 8.000Kcallh - 1 - 1 2
‘Fr)ottelnga total Kcallh. 19600 | 28400 | 28300 | 36600 | 57.200
Polasanee totale Btu/h 78400 | 113.60011320C | 146400 [228.00
Alto. Height «Hauteur 850 850 850 850 850
o Saertort-t Ancho. Width = Largeur 850 | 850 | 1.275| 1.275| 1700
Dimensiones (mm.) Extene_:-,...; Profundo. Depth «Profondeur 900 900 900 900 900
Dimensions (mm.) .
pV\IIA(;Irllg ;‘o"" rabdjo Ancho. Width < Largeur 850 850 850 850 850
Plan de p vad Profundo. Depth < Profondeur 900 900 | 1.275( 1.275| 1700
Pesp (Ko) Neto .Net * Net 120 | 210 180 | 270 410
. )Q/&@Sr‘t(ff{ql) Bruto. Gross e Brut 155 | 270 240 325 490
GLP I LPG I GLP 37 37 37 37 37
Presién de funcionamiento (Gr fem? Gas ciudad. Town gas e Gaz ville 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5
Operating pressure (Gricm?
Pression de fonctionnemenl (Grfem? Gas natural. Natural gas. Gaz naturel 18 18 18 18 18
Consumo maximo GLP (Gr/h) 1670| 2340 | 1525 | 3010 | 4680
Maximum consumption Gas ciudad (I/h) «Town gas (I/h) 4.77Q0 6690 | 6.728| 8600 | 13.380
Consommation maximale Gas natural (Ilh) « Natural gas (llh) 820 | 2050 | 2.219| 2870 | 3690
TmbalaJe mannmo - -
Seaworthy packing Peso (Kg.) * Weight (Kg. Poids (Kg) 222 | 312 310 400 568
_J-mb-llage maritime Volumen (m3) - Volume (M3 1,08 1,08 1,36 1,36| 1,91




€ee

4>

T€
o€
6¢

9¢

514
ve

ve GE 9OF

Tl

LE 8E 6E OV 1Iv 2V & vv Gv 9v

2

vy 8y 6v 09

—~////71

A~~(C

16 ¢S €9 v9 99 99

-~~~

1T~

Oan®

10)

(@]
()

fo



€O~CE~TO~DEs~IECE-EXTERIORES

I_~'~~.T.~~S ~ AR
N.I COO. n , n | | " B BN

© O N OO DU AW N e s —

[
o

sin
11
12
13
13
13
13
14
15
16
sin
17
18
19
20

U-292806
U-302803
U-312803
U-290106
Q-161440
Q-261040
Q-301309
U-290102
U-300100
U-310100
g-011343
6.235

6.236

U-265413
U-265414
U-265415
U-125419
U-290100
U-260100
U-270100
U-280100
U-272600
U-265416
Q-041142
0-221321
U-122809
U-262601

U-275403.

U-265410

APARATO- APPAREIL - APPLIANCE:

_______________________________

Base inferior
Base inferior
Base infer-ior
Pata cOlIPleta

Tuerca exaQonal H.6
Arandela  lluelle A6
Arandela  plal'a  016x06x1.2
Refuerzo  patas  cOlIPleto
Refuerzo  patas  cOllpleto
Refuerzo  patas  cOllpleto
Tornillo exaQonal  H.6x20
AQuja limpieza  Quellador-es
Palanca levanta-placas
Vertedero  mixto

Vertedero 4000 doble
Parrilla

Parrilla de reducciOn
Bastidor ~ superior  cOlIPleto
Bastidor ~ superior  completo
Bastidor ~ superior  cOlIPleto
Bastidor ~ superior  cOllpleto
Base bandeja 112 M.

Placa

Tornillo  avellanado H.6x15
Rellache rascado  H.6
Elbellecedor de chilenea
Base bandeja 1 H.
Ver-tedero  centr-al

Vertedero  lateral

COCINAS - CUISINIERES - RANGES
DENOHNATION DESCRIPT ION

Base infer-i eure Lower base
Base inferieure Lower base
Base inferieure Lower base
Pied cOlllplet COillplete ~ foot
Ecrou & six pans H.6 HexaQonal nut H.6
Rondelle & ressort A6 Spring ilasher A6
Rondelle  plate  016x06xI,2 Flat  washer  016x06xI,2
Renfort  pi Helent Reinforcelent f. foot support
Renfort  piHement Reinforcement f. foot support
Renfort  piHellent Reinforcement f. foot support
Vis & six pans H.6x20 HexaQonal  screil  H.6x20
AiQuille  de nettoyaQe CleaninQ  needle
Levier  disp.levaQe plaQues Plate-prying lever-
Déversoir ~ mixte Combination  spillplate
Déversolr 4000 double Double spillplate 4000
6r-ille 6r-ill
6rille  de reductlon Reduction  grill
Ch~ssis  supérieur Upper  fraile
Ch~ssis  supérieur Upper  fraile
Ch~ssis  supérieur Upper  frame
Ch~ssis  supérieur Upper  frame
Base plaQue de four 12 M. Tray base 172 H.
Plaque Plate
Vis & tete fraisée  H.6x15 Countersink bolt  H.6x15
Rivet fileté Threaded  rivet
Barniture sortie  de vapeur Shaft  adornment
Base plaQue de four- 1 H. hay base 1 H.
Déversoi r central Centr-al  spi 11 pl ate
Déversoir lateral Lateral  spill  plate

L]
AN N N N

MODELOy CANTIDAD- HOD. ET UUANT. -

C6- C6-
9200 9400
|
4 4
16 16
16 16
16 16
2
2
8 8
1
1
1 1
2 2
1 1
1
2
2
2 2

AN N N N

C6- C6-
9600 %i0

16
16
Ib

—_ N
[N

[ RO O O NCY

AN N N N

MOD. & UUANT.

C6- C6-
%10 9820
1
1
2
2 2
4 4
1 1
1
2 4
2 4
2 4
1 2
1 2
4 6
2 2

OBSER"CIONES
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21 Q-419005
22 (-151105
23 U-295400
23 U-305400
23 U-315400
23 U-265400
23 U-275400
23 U-2B5400
24 U-262B09
25 U-292800
25 U-262811
25 U-272802
25 U-282B05
26 0-011342
27 0-261040
28 0-161440
29 U-292801
29 U-262803
30 Q-221321
31 Q-151105
32 U-262805
s/n (-221023
33 U-262802
33 U-2B2801
34 U-320307
s/n (-221026
135 U-262604
136 U-262603
37 U-122810
s/n 0-221014

" @ EEEEEBN
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APARATO - APPAREIL

Tornillo amarre M.6
Mesa completa
Mesa completa
Ilesa completa
Mesa completa
Mesa completa
Mesa completa
Cantonera  derecha
Panel porta.andos
Panel portamandos
Panel portamandos
Panel portamandos de mesa
Tornillo exagonal M.6x15
Arandela muelle A.6
Tuerca exagonal 11.6

Panel lateral

Panel lateral

Remache roscado 11.6
Tornillo amarre M.6

Escudo FAGOR

Clips sUjeciOn escudo
Zécalo anterior 1 M.
Zécalo anterior 2 M.
Indicador de lando

Clips sujecion indicador

de mesa
de mesa
de mesa

Bandeja recoge-grasas 1 M.

Frente de bandeja 1 M.
Indicador piezoeHctrico
Clios sujecion indicador

- APPLIANCE

: |
----------- S TS R SVSPSURY, JISIU S—"— ~®‘0

_________________________________________________________

“Remache tubular c/véstago

COCINAS - CUISINIERES

Jable de cuisson compl~te
Table de CUlsson compl-~te
Table de cuisson compl-te
Iable de cuisson compl-~te
Table de cuisson compl-~te
Table de cuisson compl-~te
Cantonni~re  droite

Panneau de commande

Panneau 0e com.ande
Panneau de commande

Ecrou 3 six pans 11.6
Panneau  lateral
Panneau latér-al
Rivet filet) M6
Vis 11.6
Ellblhe FABOR
Fixation embl~me
Socle avant 1M
Socle avant 2 M
Voyant disp. comlande
Eixation voyant
L~chefrite

- RANGES

Complete  burner
Complete  burner
Conplete  burner
Complete humat
Complete burner table
Complete
Curb bar-n
Control panel

ntrol panel
Control panel
Control panel

t

:

-

Screw 11.6

R emblem

M; fastening

Front baseboart 1 ML
Eront hbaseboart 2 11.
Control Indicator
Indicator fastening.

Eat collecting tray 1 H.

Devant de plague de four 1 11. Iray front 1 11.
Yoyant disp. piezo@lectrlgue  Piezzoelectric  jndicator

Fixation vovant

Indicator fastenino
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CONCEPTO:  Dt~PIECE EXTERIORES EAMNA--N- i == MO - PEANG--N-
SUJET: PIECES EXTERIEURES VUE N. 1 PAGE N. 3 PLAN B-385 |
CONCEPT: ~ RANGE PARTS ILUSTR.N. PAGE N. DRAWING  N. |
N.|  con. e e e e OBSERVACIONES I
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: ~ COCINAS - CUISINIERES - RANGES MODELO y CANTIDAD - "00. ET QUANT. - MODo ~ QUANT. |
e e C6- C6- C6- C6- C6- C6- |
DENOH INAC ION DENOHINATION DESCRIPTION 9200 9400 | 9600 | 9410 | 9610 9820 |
38 [U-320306 | Indicador de termostato Vouent disp. ther"llostat Thermostat  Indicator 1 1 2 |
sIn{g-221026 [Clips sujecion indicador Fixation voyant Indicator fastening 1 1 2
39 [U-262807 |Portamandos de horno Panneau de coemande de tour Oven control knob holder 1 1 1
sin |U-282808  |Portamandos de horno dcho. Panneau commande de four droit |Oven contr®. knob holoer® ngl,t 1
39 |U-264302 [Portalandos de horno (Hinisit) Panneau coemande tour(HInisit) [Oven cont.knob holder(MInisit) 1 1 1
sIn|U-284300 |Porta.andos dcho.horno(Hinisit)  Pann.coml.tour droit (MInisit) |RiQht-hand oven conL (Minisitl 1
40 [U-272603 |Bandeja recoge-grasas  1/2 H. L~chefrite 1/2 H. Fat collecting tray 1/2 M. 1 1 1
41 1U-272602 |Frente de bandeja 1/2 H. Devant de plaQue de four 1/2 H|Tray tront 1/2 H. 1 1 [
42 |U-262600 [Cubierta de termostato horno Protection thermostat four Oven therlostat cover 1
43 11411342 |Tornillo exaQonal H.6x15 Vis a six pans M.6x15 HexaQonal  screw H.6x15 4
44 10-261040 |Arandela luelle A.6 Rondelle a ressort A.6 5pring washer A.6 4 i
45 [U-260104 |Base de cocina Base de cuisiniére Range base 1 I
45 [U-270103 [Base de cocina Base de cuisini-~re RanQe hase 1 i
45 [U-280102 |Base de cocina Base de cuisini~re Range base 1 i
46 19-011342 [Tornillo exaQonal H.6x15 Vis a SIX pans M.6x15 HexaQonal ~screw M.6x15 4 4 4 4 4 4 __ 1
47 [9-261040 [Arandela .uelle A.6 Rondelle 4@ ressort A.6 Spring washer A.6 4 4 4 4 o
48 |U-262810 [Cantonera izquierda Cantonniére  Qauche tab.comman. |Control panel curb bar-left 1 1 1 1 1 f__t_‘
49 |U-272604 |Base de arllario Base darlloire Cablnet hase 1
50 1910020 Porta-apoyo Support  pour appui Suppor*t carrier 4 4 4 I
51 |U-130122 |Pata regulable Pied r"églable Adjustable  toot 4 4 4 4 4 4 I
52 |g-011342 |Tornillo exagonal H.6x15 Vis @ six pans H.6x15 HexaQonal ~ screw M.6x15 16 16 16
53 [0-201040 [Arandela luelle A.6 Rondelle a ressort A.6 5prrinQ washer A.6 b 16 b
54 10-301309 |[Arandela plana 016x06xI,2 Rondelle plate 016x06xI,2 Flat washer 016x06x1,2 16 16 Ib
55 |U-292802 |[Panel posterior Panneau ani-~re Rear panel 1
55 |U-302800 |Panel posterior Panneau arri-~re Rear panel [
55 1U-312800 [Panel poster*ior Panneau arriére Rear panel 1
55 |U-262804 |[Panel poster*ior” Panneau ar'rihe Rear panel 1
55 |U-272801 |Panel posterior Panneau arri ~r'e Rear™ panel 1
55 |U-282802 |[Panel posterior Panneau arriére Rear panel 1
o0 [9-081383 | Tornillo alollado H.5.6x13 Vis d couronne M.5 6x13 Crown screw ".5 6x13 4 4 4 6 6 6
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| ~CONCERTO: ™ DESPIECE ™ HORND LAMINA N, HOJA N. PLANO N. 5. 1
~a ~~~_J .- .

o w0 e i _ . = = OBSERVACIONES |
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: COCINAS - CUISINIERES - RANSES MODELO v CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT '
_____________________________________________________________ NN |

DE~jJMINACION DENOtIINATION DESCR 1PTI ON 921)0 9400 9600 9410 9610 9820 |

1] U-325608 | Guia de handejas Slissiere pour plagues de four| Oven tray quide 2 2 4 J |

2 [ Q-151336 | Tornillo soporte Quias Vis support qlissi er-es Guide support screw 8 8 16 |

3| U-265613 | Parrilla de horno Gri lle du four Oven Qrill 1 1 2

4 1U-265620 | Suplemento de solera Compléaent de sole Floor _suppiement 1 1 2

5 | U-325619 | Solera de horno Sole du four Oven _floor- 1 1 2 I

6 | 0-151401 | Tornillo alomado Vis_bomb~e Conicai__screw 2 2 4

7 | U-265614 | Cubi er-ta Quelador Plague de protection briiieur | Burner chamber cover 1 1 2

8 [0-151401 | Tornillo alolado Vis boll1bée Conical _screw 2 2 4

9 [ U-055610 | Conjunto fijacion hulbo Ensemble fixation palpeur Palpitator unit fastening 1 1 2 I

9 | U-264312 ] Conjunto fij.bulbo  (Sas villa) Ensemble fix.palp. (Saz ville) | Palp.uni_t fastening  (Town (as) 1 1 2

10 | U-265606 |Base de hor-no Base de four Oven hase 1 1 2 -]

11 |Q-151401 Tornillo, alomado Vis bomb~e Conical screw 2 2 4 _:|'_'

12 |U-265615 | ProtecciOn aislante Protection isolant Protecti ng insul ant i 2 4 |

13 JU-265600 [Horno cOIPleto Four complet Complete oven 1 1 2 i

14 [U-265617 [Aislante posterior de horno Isolant arriere de four Rear oven insulant 1 1 2 |

15 [U-265612 |Escuadra fijo horno-mesa EQuerre de fixation four-table | Lower oven to table fast.brace 2 2 4 i

16 |U-265607 |C~mara de hUlos Chambre de conduite fumée Fumes conduction chamber 1 1 2 _ .

17 |U-265610 |Cierre de chimenea Ferleture sortie de vapeur Shaft seal ing 1 1 2 __

18 [U-265609 | Chimenea posterior Sortie de vepeur arriere Rear shaft 1 1 2 |

19 [Q-419005 |[Re.ache tubular c/vastaQo Rivet tubulaire avec tige Tubuiar rivet with stem 29 29 58 1

20 |U-135618 | Aislante techo (barlanl Isolant paroi supo (har-lan) | Roof Insuiant (barlanl 1 1 2 |

21 === | Alalbre fijacion aislante Fil métallique fixat. Isolant | Insuiant fastening wire 4 4 B —t

22 |U-265618 | Aislante suplemento techo Isolant cOllplément par-Ol supo | Roof suppiement insulant 1 1 !

23 | U-265616 | Aislante costado horno Isolant cot~s four Oven flank insuiant 2 2 4 1




o
]
£

) m

0 B

™n

n <0

M -

N X9

a>

o

N

N

N

N

M

N

™n

N

n | M N o a> <X r-- <
M M M M M M N N N I\(l)
N Bl 0no [ .POCO.LIA 1omi na Ji..—
) . f:o90r Indu~c1 a1 >0(:00p “an
8-:1817 7)<.-89 COCINAS 9000 ] ortor-



Cabinet door iining

TCONCERTO: T DRRPTECE ~BURRTAS ~~ =~~~ T 103 19— 110/ A PLANO N d !
SUJET: P1ECES PORTES VUE N. 3 PAGE N. 1 PLAN B-38; |
CONCEPT: ~ DOOR PARTS ILUSTR.N. PAGE N. DRAWING  N.

N. 0 OBSERVACIONES |
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: COCINAS - CUISINIERES - RANGES MODELO y CANTIDAD - HOD. ET QUANT. - HOD, & QUANT |
________________________________________________________________________________________ CS- CS- C6- CS- CS- C6- |

DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 92i10 9400 | 9600 9410 9610 9820 |
__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 1

1[U-010512 | Suia de bisagra Slissiére de charniere HInge quide 2 y 4

2 | U-260504 | Suple.ento hisaQra COIPIélent charniére Hinge supplelllent 2 2 4

3 19-151105 | Tornillo M.6x13 Vis Screw i 2 4

4 1 9-151109 | Tor*nillo H.6x8 Vis Screw 4 4 8

5 1g-011342 [ Tornillo exa~Jnal M.6x15 Vis Screw 2 2 4

6 | 9-261040 [Arandela muelle A.6 Rondelle a ressort Spn nQ washer" 2 2 4

7 19-301309 [ Arandela plana 016x06x1 2 Rondelle prate 016x06x1 2 Flat washer 016x06x1 2 I i 4

8 1U-260501 | Contrapuerta Contre-porte Door" inner* face 1 1 2

9 | g-151105 | Tornillo H.6x13 Vis Screw 5 5 10 i

10 | U-260502 | Aislante vitrofib e=20 Isolant fibre de verre FioreQiass Insulant 1 1 ¥

11 | U-260503 | Asa de pueda PoiQnee de porte Door handle 1 1 i [

12 1U-260500 [ Puerta Porte Door 1 1 2 I

13 | g-151105 | Tornillo M.6x13 Vis Screw 2 2 4

14 | U-010511 | Bisagra izquierda Charniére  Qauche Left hinge 1 1 2 !

sin [U-010504 | BisaQra der’echa Charniére droite Right hinge 1 1 2 :

15 [U-010510 | Embellecedor Quia bisagra Enjol iveur Qlissiére charni ér'dHinQe QUIde adornment 2 2 4 -1

16 | Q-151105 [ Tor*nillo M.6x13 VIS Scriew 2 2 4 .

17 1g-011342  jTornillo exagonal H.6x15 Vis Screw 2 -

18 [ 9-261040 |Arandela luelle A.6 Rondelie a ressort SprinQ washer 2 i

19 |g-301309 | Arandela plana 016x06x1,2 Rondelle plate 016x06xI,2 Flat washer 016x06x1,2 it —

20 | 9-161330 | Tuerca exagonal H.5 Ecrou Nut 1 I

21 | 9-261030 | Arandela luelle A.5 Rondelle a ressort Spr*lng washer® 1

22 | 9-231330 | Ar-andela plana A.5 Rondelle plate Flat washer 1

23 | g-303003 | Arandela pitén puerta Rondelle piton fermeture porte | Door® pin washer 1

24 1X-012612 [Piton crerr-e puer-ta Piton ferllleture porte Door cl0sing pln 1

20 | g-419006 | Remache tubul.c/vastaQo 3 2xI0 Rivet tubulaire avee tiQe Tubular rivet with stelll 2

26 1 9-151401 [ Tornillo alomado philips Vis bOllbee philips Philips conical screw 4

27 1U-270500 [ Puerta de armario Porte d"ar'lloge Cabinet door 1

.28 |U-2/0505 | Contrapuerta de arlario Contre-porte  d"armoire 1
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CONCEPTO: DESP; ECE PUERTAS LA/|J NA N. OJA N.

SUJET: PIECES PORTES VvUE N. 3 PAGE N. PLAN B--387
L1 cobe L=T~~iT e i i it e OBSERVACIONES %
APARATO- APPAREIL - APPLIANCE:  COCINAS - CUISINIERES - RANGES MODELOy CANTIDAD - /IOD. ET QUANT. - MOD. ~ QUANT. |
------------------------------------------------------------------------------------------- CG- c6- G- (G- CG- CG- |
DENO/IINACION DENO/IINATION DESCRIPTION 9200 9400 9600 9410 9610 9620 |
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 1
29 X-010503  Muelle cierre  puerta Ressort  fermeture  porte Door closinQ  sprinQ j
30 U-330502 Asa de arario PoiQn~e di arllQire Cabinet  handle 1
31 Q-161440  Tuer-ca exaQonal Hb Ecrou Hb Screw /1.6 1
32 Q-2b1040  Arandela luelle A6 Rondelle @ ressort Alb Spring  washer A.6 1
33 U-270107 BisaQra superior  de ar.ario Charni~re  sup-~rieure  diarloire Upper cabinet  hinQe 1
34 Q-301309 Arandela plana 016x0bxl 2 Rondelle plate  01bx06xI,2 Flat washer 01bx06x/,2 1
35 Q-011342 Tornilo  exaQonal H.6x15 VIS Screw 1



<

=0

T0

22 23

z

20

«)

N pIoNI: f1 cino oM NO

~\ ~090" ).0.<T.TOT ~oop [~
8-)69 i> -89, COCINAS 9000 -9

ono'‘~



W O N o Ul B~ W N

NI I NI N N NI NC R NS R O S G O I SO

COD.

Q-161440
Q-261040
Q-301309
Q-419005
U-265405
Q-221321
Q-301309
Q-261040
Q-011342
U-265702
Q-161440
Q-131506
U-135702
U-265701
Q-011343
Q-261040
Q-301309
Q-221321
U-125715
U-265700
U-125720
R-252624
Q-301309
Q-161440
Q-261040
U-325708
Q-0I1141
Q-301309
U-325700

CONCEPTO: DESPIECE QUEtADORES

SUJET: P1ECE5 BRULEURS
~rRAS i~ i COC-NA~~~~~mnene e

DENOHINACIIN UENOHINATION DESCRIPTION
Tuer-ca  exaQonal  M.6 Ecrou 3 6 pans M. ned~oanl  n~ Mo
Arandela  muelle A6 Roncelle @ ressot A6 ~pring ~ “dsner A0
Arandela  plana  016x06xI 2 Rondelle  plate  016x06xI 2 Flat  wasner  016x0bxi,2
Remache tubular  clvastago Rivet  tubulaire avec QY Tubular  rivet  with stem
Soporte  quellladores Support  brdleurs Burner-  support
Remache roscado  M.6 Rivet filetd  H6 Threaoed  rivet  H.6
Arandela  plana  016x06xI 2 Rondelle  piate  016x06xI 2 Flat  washer ~ 016x06xI 2
Arandela  Illuel e A6 Rondelle  a r-essot A6 Spong “asher- A6
Tomnillo  exagonal ~ M.6x15 Vis a SIX pans H.6x15 HexaQonal ~ scre"  M.6x15
Regulador ~ oe aire RéQulateur  di alr Air  reQulator
Tuerca  exaQonal  M.6 Ecrou 3 6 pans M. Hexagoanl ~ nut Mb
Varilla~ roscada  M.6x15 Cheville  filetée H.6x15 Tnreaced  stem  M.6x15
Quellador 8000 Brdl eur 8000 Burner 8000
Cuer-po  Quemador 8000 Corps ~ br-Gleur 8000 Booy of burner 8000
Tomillo exaQonal  M.6x20 VIS @ six pans  M.6x20 Hexagonal ~ scre"  M.6x20
Arandela ~ muelle A6 Ronoelle @ r-essort A6 SprinQ  “asher A6
Ar-andela  plana  016x06xI,2 Rondelle  plate  016x06xI 2 Flat ~ “"asner ~ 016x06xI 2
Rellache  roscado  11.6 Rivet fileU 116 Threaded  rivet  tU
Quemador 4000 Br-ieur- 4000 Burner 4000
Cuerpo  Quemador 4000 Corps  briileur- 4000 Body of burner- 4000
Venturi  quemador 4000 Venturi  br-uleur 4000 Ventur-i ~ burner 4000
Pi ton  soporte Pi ton  suppor-t Support  scre"
Ar-andela  plana  016x06x1.2 Rondelle  plate  016x06xI 2 Flat — washer  016x06xI,2
Tuerca exagonal M6 Ecrou d 6 pans M.6 HexaQoani  nut M.6
Arandela ~ muelle A6 Rondelle @ ressort A6 SprinQ  “asher A6
Difusor ~ quemador  horno Diffuseur briiieur  four Oyen burner  oiffuser
Tornillo exaQonal ~ ~.6x10 Vis d SIX pans M.6xI0 HexaQonal  scr-el!  M.6xI0
Arandela  plana  016x06x1,2 Rondelle  plate  016x06xI 2 Flat  "asher  016x06xI.2
Quemador  de horno Br-uleur  four Oyen  burner
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| CONCEPTO: DESPIECE 9UEMADORES LAMINA N HOJA N. PLANO N. ] 16. |
| N N N N N N - ~y
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APARATO - APPAREIL - AP~LIANC~: COCI~AS - CU~=~~~ER~= ~ ~~~(G~ M~~~LO y C~~~IDAD ~G~OD. E~6~UANT. ~G~ODi ~ ~~~NT. |

DENOILINACION DENOILINATION DESCRIPTIOh 92(i(d 9400 9600 9410 9610 1+ 9820 |

- |

................................................................................................................................................ J
30 9-011431 Tornillo  exagonal  11.5xI0 VIS a six pans 115xI0 Hexagonal ~ screw  11.5xI0 1 1 2 |
31 U-325707 Regulador  de aire Réqulateur  di air Alr  requlator 1 1 2 I
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T CONCEPTO: ™~ DESPIECE ™ "PARTE " FUNCIONAL ™~~~ T CARTRA ™ N~ ITROQR™ N~~~ PLARO™N. ™™ 11. |

SUJET: PIECES PARTIE FONCTIONNELLE VUE N. 4 PAGE N. 1 PLAN B-3aa |

CONCEPT:  FUNCTIONAL  PARTS ILUSTR.N. PASE N. DRAWING  N. |

N. Q000 | oo e e e e e mmmm e mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmme  mmmmmmmmemmmmm  mmmmemmmmmmmmmm  mmmmmm——————————— OBSERVACIONES |

APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: COCINAS - CUISINIERES - RANGES MODELO y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - HOD. & QUANT. |'

___________________________________________________________________________________________ G- Cs- 06- G- (G- C6- |

DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 9200 9400 9600 9410 9610 9820 |

U [ VU (S [ S [ I ) 1

1 --- TaDa derecha conducciOn aeneral |PlaQue ferlet.droite cond.Qen. | Maln llne cover rlght 1 1 i 1 i 1 |
s/n|U-285005 [TaDa dcha. central de conduc. Plaaue fermet.droite cent.con. [RiOht control ilne cover 1
2 10-011342 | Tornillo exaQonal M.6x15 Vis a SIX pans M.6x15 HexaQonai _ scre™ M.6x15 2 2 3 4 6 8
3 [0-301309 | Arandela plana ~16x~6xl,2 Rondelle plate 016:<06xl,2 Flat "asher 016x~6xl,2 2 v 3 4 6 8
4 [0-261040 |Arandela luelle A.6 Randelle a ressort A.6 SorinQ "asher A.b 2 2 3 4 6 8
5 |0-161440 |[Tuerca exaaonal M.6 Ecrou 4 six pans M.6 HexaQonal nut M.6 2 2 3 4 6 8
6 [U-322118 | Conjunto soporte-piloto Ensemble support-veilleuse Cabinet pi lot+suppof-t 1 1 2
7 11-012101 |[Bujia Bouaie Spark  pluQ 1 1 2
8 | U-262109 |Cable piezoeléctrico C~ble dIspositif Pl-~zo~lectri. |Piezoelectrlc "ire 1 1 v
9 |5-113000 |Piezoelectrico Pi~zo~lectriQue Piezzoelectnc 1 1 2

10 10-011431 [Tornillo exaaonal M.5x10 VIS a SIX pans M.5x10 HexaQonal scre™ M.5x10 2 2 4 i
11 |U-262103 | TerllloDarL=1000 Therl11o-couple L=1000 Therlocoupie  L=1000 1 1 2
12 |U-262102 [Termostato MTI 7200 (1in.00,48) |Thermostat MTI-7200(1In.00  48)| Therlllostat MTI-7200(1111n,00,4B) 1 1 v
13 |U-322110 [BotOn de tando ~ 8 Bouton de comlande 0 8 Control _knoh 0 8 1 1 L

14 Q-223019 [Tuerca exaoonal 3/8" Ecrou a six pans 3/8 I1exagonal nut 3/8" 1 1 2 (

15 1910510 Tobera 0 1,50 (horno) Buse 0 150 (four) Nozzle ~ 150 (oven) 1 1 2 )

16 |Q-153002 | Tornillo tom~ presion Vis de prise de presslon Pressure Inlet scre” 1 1 2 |

17 [U-265025 | Conduccion a Quemador horno Conduite a brileur du four LIne to oyen burner 1 1 2 i

IB | U-322 113 | Indicador de lando Indicateur indicator 1 1 2 I

19 | U-265022 | Conduccion a piloto de horno Conduite a veiiieuse du four |Line to oyen pilot 1 1 2 'T

20 | X-205028 |Bicono ~ 6 Bicone 0 6 Double cone 0 6 1 1 2 i
21 [U-195009 |WManouito empalle piloto a Qrifo|Manchon raccord veill.a robin. | Piiot-to-COCK comnectlng tube 1 1 2
22 160.027/5 |6rubo electro.aan~tico 6roupe electrolagnetiQue ElectrollaQnetlc unit 1 1 2
23 === |Taoon Qf*UPO electromaQnHico Ecr*ou Qf*0UDe el ectromagneti Que| Electrolllagnetic unit nut 1 1 2
24 | Q-161450 | Tuerca exaQonal M.8 Ecr*ou a SIX pans M.8 HexaQonal  nut M.8 1 1
25 1Q-261050 | Arandela luelle A.8 Rondelle a ressort A.8 SprinQ "asher A.8 1 1
26 | Q-231450 [ Arandela plana A.8 Rondelle plate A.8 Flat "asher A.B 1 1
27 Q-151417 [ Tornillo exaQonal M.5x0.8x22 Vis « six pans M.5x0,8x22 Hexagonal _scre™ M.5x0,8x22 2 2 4
28 11-982018 |Brida amarre terlostato Bride de therllostat Therllostat bridle 1 | 2




N. CODo

____________

29 Q30704
0 Q22101
31 Q180

2 Q221013
3 (306030
3 Q161440
% Q261040
% Q0L34
37 U-275003
37 0265011
3B U-265007
9 Q221337
40 U-295000
40 U-265000
4 U315000
4 U275000
4 U-285000

s U-2B5003
s U-2B5004
42 U-265021
43 U-265028
44 U-055043
45 Q-221336
46 U-275004
47 U-265019
4B U-265703
49 U-265704
50  R-275016

CONCEPTO: DESPIECE  PARTE FUNCIONAL

SUJET: PIECES PARTIE FONCTIONNELLE

CONCEPT: ~ FUNCTIONAL PARTS

APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: COCINAS - CUISINIERES - RANGES

_____________________________________________________________ r______________________________
DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION

Junta  estanqueidad termostato Joint  d'étanchéité [tlatertight JOInt

Tuerca  rapida Ecrou Fast  nut

Codo de entr-ada Coude  d;entrée Inlet  elbow

Tuerca  cierre 1" Ecr-ou fer-meture I Seating  nut 1"

Arandela  junta  030x021x3 Rondelle  de joint ~ 030x021x3 Joint  washer  030x021x3

Tuerca  exagonal M.6 Ecrou a su pans M6 Hexagonal  nut M.6

Arandela  muelle A6 Rondelle & ressort A6 Spring  washer A6

Tornillo exagonal  M.6x15 Vis & six pans M.6d5 HexaQonal ~ screw  M.6x15

Conduccién ~ de entrada Conduite  d'alimentation Inlet  conouction

Conduccién ~ de entrada Conduite  d;alimentation Inlet  conouction

Sicono 0 20 Siciine 0 20 Double  cone 0 20

Tuerca 34" (para  twbO 0 20) Ecrou  3/4"  (pftube  de 0 20) 4 nut (for 0 20 tubel

Conduccion ~ general Conduite  générale Maln  ling

Conducci  6n Qeneral Condui te  Qénérale Main |ine

Conduccion ~ general Conduite ~ générale Maln  ling

Conduccion ~ Qeneral Conduite  Qénérale Main ling

Conduccion ~ general Conduite  générale Main ling

Tapa izda.  conducciOn  Qeneral PlaQue  ferlleLQauche cond.Qén. Main conOuct  left  cover

Tapa izda.central Oe conduccion Plaque  ferlet.gauche cent.cond Maln conouct  central cover

Tapa izda.central de conduccion Plaque terlet.gauche cent.cond Main conouct  central cover

Conduccion ~ a piloto  anterior Conduite & veilleuse avant Tube to front  pllot

Conduccion ~ a quemador  anterior Conduite & bruleur  avent Tube to rear  burner

Sicomo 0 12 Biciine 0 12 Double  cone 0 12

Tuerca  M.1Bd,5(para tubo 0 12) Ecrou M.18xI  5(p/tube de 0 12) Nut MI8I 5 {tor 0 12 tubel

ConQuccion ~ a horo  derecho Conouite & four  droit Tube to right  oyen

Conduccion ~ a piloto posterior Conouite & veilleuse ar-riére Tube to rear pilot

Racord para tubo 0 4 Raccord  pfube 0 4 Coupl ing tor 0 4 tube

Sicono para tubo 0 4 Bicone p/tube 0 4 Doub 1e cone for 0 4 tube

Inyector ~ piloto  lesa Injecteur veilleuse Pilot  InJector

MODELO y CANTIDAD - MOD. ET QuANT.

C6-
9400

LAMINA N.
VUE N.

ILUSTR. N.

C6-
9200

[ I R G T )

4

[ O OO TN )

N~ B~ oo

iHOJA N,
PASE N.

PAGE N.

C6-
9600

[ O R NG T )

o O O W

2

C6-
9410

RN R s s s O

S~ B oo

iPLANO N,
PLAN 8-3¢id
DRAHIING N
- MOD. ~ QUANT.
C- C-
910 920
1 2
6 i
1 1
1 1
1 1
2 2
2 2
2 2
1
1
3 4
3 4
1
1
1 1
3 4
6 B
6 8
6 8

OBSERVACIO~ES

— T — i ——



r__ CONCEPTO:  DESPIECE  PARTE FUNCIONAL LAMINA N. HOJA N. jPLANO N. 13.

SUJET: PIECES PARTIE FONCTIONNELLE VUE N. 4 lpase N, 3 [pLaw B-388 |

CONCEPT: ~ FUNCTIONAL ~ PARTS ILUSTR.N. ~|PASE N. 1DRAWINS N. 1

O T T OBSERVACIONES |

' APARATO - AFPAREIL - APPLIANCE: ~ COCINAS - CUISINIERES - RANGES MODELO y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. ~ QUANT. i

_______________________________ Cs- es- C6- Ce- Cs- CS- |

DENOMINACION DENOM INAT ION DESCR 1PTI ON 9200 9400 9600 9410 | 9610 9820 |

51 | Q-153002 [ Tornillo tOlla prresi6n Vis de prise de pression Pressure inlet screw 2 4 6 4 6 8 |
52 | U-265027 | Por-tatoberas Porte-tuyéres Nozzle holder” 2 4 6 4 6 8
53 |U-055043 |Bicono Q 12 Bicone Q 12 Double cone d 12 ? 4 6 4 6 8
54 [Q-2213.36 [Tuer-ca M.18x1,5(para  tubo Q 12) Ecrou 11.18d.5(p/tube Q 12) Nut M.IBxI,5 (tor Q 12 tube) 1 2 3 2 3 4
55 | U-265024 | Casquillo quia quemador Douille glissiére bruleur Burner quide socket 2 4 6 4 6 B

56 |0-223019 | Tuer-ca 3/8" Ecrou 3/8" Nut 378 i 4 6 4 6 8 I

57 |U-122407 |Tobera Q 1,05 (4000 kcal) Buse d 1,05 (4000 kcal.i Nozzle a 1,05 (4000 kcal.) 2 3 5 3 5 6 i
57 |U-052401 |Tobera Q 1 45 (BOOO kcal.J Buse a 1,45 (BOOO kcal.J Nozzle a 1,45 (BOOO kcal.) 1 1 1 1 v
58 |Q-0i2021 | Tornillo exagonal M.4xI0 Vis ~ six pans M.4x10 Hexagonal ~screw 11.4x10 4 8 12 8 12 16

59 | U-3221 03 |Piloto montado mesa Ensemble veill. table cuisson |Burner table pilot unit 2 4 6 4 6 8 i
60 |U-265411 |Soporte piloto de 4000 Support veilleuse 4000 Pilot support 4000 2 3 5 3 5 6

s/n|U-265412 | Soporte pilo~0 de 8000 Support veilleuse 8000 Pilot support B00O 1 1 1 1 2 i
61 [Q-419005 [Remache tubular c/vastago Q 4x8 Rivet tubulaire avec tige Q4x8 |Tubular rivet with stem Q 4x8 4 8 1 B 12 16

62 [U-265029 |Conduc. a Quemador poster*ior  Conduite ~ brileur arriére Tube to rear burner 1 2 3 2 3 4 |

63 [Q-221336 |Tuer-ca M.IBx IS (para tubo al2) Ecr'ouM.IBd 5 (p/tube Q 12) [Nut M.18x1.5 (tor Q 12 tube) v 4 6 4 6 8 i
64 |U-055043 |[Bicono a 12 Bicone Q 12 Double cone d 12 2 4 6 4 6 B
65 |U-322109 [Racor-d IiB"™ (par”atubo a 4) Raccor-d TiB" (p/tube a 4) 1/8" couplinQ (for"') 4 tube) i 4 6 4 6 8
66 |U-265026 [Bicono Q 4 Bicone a 4 Double cone a 4 i 4 6 4 6 8
b/ [U-262110 [6rito CA~-3201(min.a  0,5514000  Robin.CAH-3201(lin.a0.5~)4000 Cock CAM-3Z01  (min.Q0,551 4000 i 3 5 3 5 6
s/n|U-262111 [6rito CAN-3201(min.Q O 90)8000  Robin.CAM-3201(min.J019018000 Cock CAM-.3201 (min.Q0,90) 8000 1 1 1 1 v
68 [U-055043 |[Bicono Q 12 Bicone a 12 Dcuble cone a 12 i 4 6 4 6 8
69 ]0-221336 |Tuerca M.18x1,5 (par*atubo a12) Ecrou M.18x1.5 (pitube a 12) |Nut M.18d,5  (tor ) 12 tubel 2 4 6 4 6 B

70 |U-322113 | Indicador de mando Indicateur de comlande Button indlcator il 4 6 4 6 8 I
71 |R-642101 [Bot6n de mando Q 10 Bouton de commande Q 10 Control button Q 10 v 4 6 4 6 8
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B

N. I CODo

s U-285005
Q-011342
Q-301309
Q-261040
Q-161440
U-322118
X-012101
U-262109
5-113000
Q-011431
U-262103
U-264305
Q-419005
Q-221321
Q-301309
U-264315
U-134316
U-134317
U-134318
U-264300
U-134321
U-134320
U-264304
Q-223019
910510

Q-153002
U-264314
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CONCEPTO: DfSPIECE  PARTE FUNCIONAL (HIiNISIT 'y SEGURIDAD EN MESAI
SUJET: PIECES PARTIE FONCTIONNELLE (SECURITE-THERHOSTAT ET BRULEURS)

L )
(o da o do ~

~
N ~~NAZ_=TS_~ECrimmmmnznivnmmnnn ~enizein

APARATO - APPAREIL - APPLIANCE:

Taoa Oerecha  conducClOn  Qeneral
Taoa derecha  central  de conduc.
Tornillo exaQonal  M.bx15
Arandela  plana  016x06x1,2
Arandela  lluelle A6

Tuerca  exaQonal 116

Conjunto  soporte-piloto

Bujia

Cable  olezoeléctrico

Piezoeléctrico

Tornillo  exaaonal ~ 11.5x10
Terllopar ~ L=1000

Sooorte  val wul a

Remache tubular ~ civéstaQo 0 4x8
Remache roscado  H.6

Arandela  plana  016x06x1,2
Vélvula ~ Hinisit ~ completa
CuerDo val vula

Boton de mando

Cubierta

Racord 0 3/8;

Tornillo

Junta  térica

Conduccion ~ a piloto  de horno
Tuerca exaaonal 38"

Tobera 0 1,50  (homo)

Tomnillo  tOlla oresién

Conduccion ~ a QuemadOr homo

COCINAS - CUISINIERES

PiaQue terlleLOroite
Plaaue  termet.drolte

conO.qen.
cent.con.

Vis a sx  pans  M.6x15
Rondelie  plate  016x06xI,2

Rondelle @ ressort
Ecrou d 6 pans 116

Ab

Ensemble  support-veilleuse

BouQie
C~ble  dispositif
Pigzodiectr'iQue

Plézoélectr.

Vis ti six pans 11.5x10
Therlo-couple L=1000

Supoort  soupape

Rivet  tubulaire avec tlge  04x8

Rivet tileté 116

Rondelle  plate  016x06x1 2

Vanne de seQurité
Corps  de vanne
Bouton  de commande
Couvercle

Raccard  ti 3/8'

Vis

Joint

Conduite  ti veilleuse

MINISIT  comp

tour

Ecrou ti six pans 3/8

Tuyére 0 1 50 (fourl

Vis de prise  de priessian

Conduite @ brileur

four

- RANGES

Maln jlne  cover  nght
~IQn:  :cnjroj jine  cover
NexdQonal  scre_  I1.bx15
Flat ~ wasner  jl1bx0bxI,2
SprinQ  washer A6
Hexagoanl ~ nut 116
Cablnet  pilot+support

Spark  pluQ

Plezzoelectnc Wire
Piezzoelectric

HexaQonal  screw 11.5x10
Thermocouple ~ L=1000
Val ve  support

Tubular  rlvet  with stem 0 4x8
Threaded ~ rivet  H.6

Flat ~ wasner  016x06xI 2
HINISIT  security valve
Val ve lllain-part

Contr'o!  knob

Val ve cover
Coupler 0 3/8"
Screw

Joint

Line to oyen pilot
Hexagonal ~ nut 38
Nozzle 0 150 (oven)
Pressure  inlet  screw
Llne to oyen burner
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N

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
3
3
34
35
36
36
36
36
36
37
sin
sin
38
39
40
41
42
43

CODo

4301309

0011348

U-055043
U-264310
X-205028
U-134323
U-264301
4221011

Q-161440
Q-261040
Q-011342
U-275003
U-264306
U-265007
Q-221337
U-295000
U-265000
U-315000
U-275000
U-285000
U-2B5003
U-285004
U-265021
U-265028
U-055043
Q-22133%
U-264309
U-265019

CONCEPTO: DESPIECE PARTE FUNCIONAL-~[~|~~-~-~ EG~~~~D-E~~E~;; S St [~0)~~
SUJET: PIECES PARTIE FONCTIONNELLE (SECURITE-THERHOSTAT ET BRULEURS)
CONCEPT:  FUNCTIONALPARTS (SECURITY-THERHOSTATANO BURNERS)
APARATO- APPAREIL - APPLIANCE:  COCINAS - CUISINIERES - RANGES

DENO"INACION - DENOHINATION DESCRIPTION
Arandela  plana  016x06xI,2 Rondelle  plate  016x06xI,2 Flat  wasner- 016x06x/,2
Tornillo  exagonal  H.6x60 VIS a six pans H.6x60 HexaQonal ~ screw  M.6x60
Bicono 0 12 Bicone 0 12 Double cone 0 12
"anQuito  3/S" Raccord  3/S' Coupler ~ 3/8"
Sicono 0 6 Bicilne 0 6 Double cone 0 6
Racord pltubo 0 6 Raccord pour 0 6 Coup ling 0 6
Racord ellpalle terlopar Raccord  pour thermocouple Coupl ing tor' tnermocouple
Tuerca  rapida Ecr'ou Fast nut
Tuer-ca exagonal H.6 Ecrou a SIx pans M.6 HexaQonal nut 116
Arandela  luelle A6 Rondelle  d ressot A6 Spnng  washer A6
Tomillo  exaQonal  ".6xI5 VIS a SIX pans H.6x15 Hexagonal ~ screw M.6x15
ConducciOn  de entrada Conduite ~ dalilllentation Inlet  conduction
ConducciOn  de entrada Conduite ~ d'alllentation Inlet  conduction
Sicono 0 20 Bicone 0 20 Double cone 0 20
Tuerca 3/4" (para tubo 0 20) Ecrou 34" (pftube de 0 20) 34" nut (tor 0 20 tube)
Conducci  6n Qener'al Condui te Q-~neral e Maln pl pe
ConducciOn  general Conduite  g~nerale Maln pipe
ConducciOn ~ general Conduite  g~nerale Main pipe
ConducciOn ~ Qeneral Conduite ~ Q~nerale Hain pipe
ConducciOn ~ general Conduite  génerale Maln plpe
Tapa izda. conducci On Qeneral PlaQue ter-lelo Qauche conO. Qen. Left maln conduct cover-
Tapa izda. central  de conduc. Plaque  termet.gauche cencond.  Left central  conduct cover
Tapa izda. central  de conduc. Plaque ferlet.gauche cencond.  Left central  conduct cover
ConducciOn ~ a piloto  anterior Conduite @ veilleuse  avant Tube to fr-ont pilot
ConducciOn  a quemador  anterior Conduite @ brdleur ~ avant Tube to rear burner
8icono 0 12 Bicone 0 12 0OlJble cone 0 12
Tuerca ILISxI 5(para tubo 012)  Ecrou M.18xl.5(p/tube de 012) Nut M.1Bxl5 (for 0 12 tube)
ConducciOn  a homo  derecho Conduite @ four droit Tuoe to riQnt oyen
Conduccion  a Dilato  Dosterior Conduite @ veilleuse  arri~re Tube to rear pilot
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CODo

CONCEPTO: DESPIECE PARTE FUNCIONAL (HINISIT

SUJET

~CO~mimmmn o

APARATO - APPAREIL - APPLIANCE:

y SEGURIDAD EN MESA)

PIECES PARTIE FONCTIONNELLE (SECURITE-THERMOSTAT ET BRULEURS)

U-265703
U-265704
R-275016
4153002
U-265027
U-055043
4-221336
U-265024
4-223019
U-122407
U-052401
¢-012021
U-322103
U-265411
U-265412
Q-419005
U-265029
U-262103
U-222100
4-221336
U-055043
U-322109
U-265026
U-262112
U-262113
6.082/5
U-055043
Q-221336
U-322113
R-642101

Racord
Bicono
Inyector
Tor'nillo

Dara tubo 0 4
Dara tubo 0 4
piloto  mesa
tOllla presiOn

Por-tatoberas

Bicono
Tuerca

Casouillo

Tuer'ca
Tobera
Tobera
Tornillo
Piloto
Soporte
Sopor-te
Remache

Conduccién
Terlllopar

Terlllooal
Tuerca
Bicono
Racord
Bicono
6rito
6rifo
Grupo
Bicono
Tuerca

Indicador

Botdn

012

H.18xl,~(Dara tubo
Quia  Quemador

38"

0 1,0S (4000 Kcal)

0 145 (8000 Kcal)
exaQonal ~ M.4xI0

lontado  mesa

Diloto  de 4000

piloto  de 8000

tubular  clvastaao
a auemador
L=1000

r L=500
H.18x1.5(para tubo
012

18" (para tubo
04

CAL-3200 (jin.O  55)

CAL-3200 (Illin.O 90)

electrollaQnHico

012

H.18x1,5(para tubo
de Illando

de mando 0 10

0 1)

0 4x8

posterior

0 1)

0 4)

4000
8000

012)

COCINAS - CUISINIERES

- RANSES
--------- DE~O~i~~~|0~-------- et o | I EE
Raccord pltuce 0 4 Coupl inQ for 0 4 tube
Bicone pftube 0 4 Douoie cone tor 0 4 tuOe
injecteur veilleuse Pilot-light injector
Vis de prlse de pression Pressure Inlet  screw
Porte-tuyeres Nozzle  holder
Bicone 0 12 Double cone 0 12
Ecrou M.18xI 5(pftuce  de 0 12) Nut M.18xI5  (for 0 12 tubel
Douille  Qlissi~r'e brileur Burner'  Quide  socket
Ecrou  3/8: Nut 3/8"
Tuyere 0 1 05 (4000 Kcal) Nozzle 0 1,05 (4000 kcal)
Tuyere 0 1 45 (8000 Kcal) Nozzle 0 145 (8000 Kcal)
vis hex.  M.4xI0 HexaQonal ~ serew M.4x10
Ensellble  veill.  table  cuisson Burner  table  pilot  unit
Support  veilleuse 4000 Pilot  support 4000
Support  wveilleuse 8000 Pilot ~ suppod 8000
Rivet  tubulaire avec tlQe 04x8 TuOular rlvet with stem 0 4x8
Conduite ~ d brleur  arri~re Tube to rear  burner
Thermocouple ~ L=I000 Therlllocouple ~ L=I000
Therllocouple L=500 Ther'mocouple  L=500
Ecrou M.18xI 5(pftube  de 0 12) Nut M.18xI5  (for 0 12 tube)
Bicone 0 12 Double cone 0 12
Raccord  1/B" (p/tube 0 4) liS" couplinQ  (tor 0 4 tube)
Bicone 0 4 Double cone 0 4
Robinet  CAL-32001lin.0,55)4000 Cock CAL-3200 (min.0,55) 4000
Robinet ~ CAL-3200(.in.0 90)8000  Cock CAL-3200 IMllin.0,901 8000
Sroupe  electr-ollaQnetiQue ElectrolllaQnetlc unit
Bicone 0 12 Double cone 0 12
Ecrou M.18xI 5(pftube  de 012) Nut M.18xI5  (for 0 12 tuoe)
Indicateur de cOlllllande Button  indicator
Bouton de cOllimande 0 10 Control  button 0 10
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~CONCEPTO™~"VART0S 11 107w e ' el It

| SUJET: DIVERS VUE N. PAGE N. PLAN |
I CONCEPT:  MISCELLANEOUS ILUSTR.N. PASE N. DRAWING N. |
I OBSERVA~ IONE5 I
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE:  COCINAS - CUISINIERES - RANSES MODELO y CANTIDAD - . ET QUANT. - 0. & QUANT. |
........................................................................................... C6- C6- C6- Cs- C6- CB- |

DENOI™ 1INACION DENOMINATION DESCR IPTION 9200 9400 | 9600 | 9410 | 9610 *1820

P-106503 [Placa llatricula Plaoue diidentificatlon laentiflcation plate i 1 1 [ 1 1

U-266500 [Folleto de nstrucciones Livret diinstructions Indstructions brachure 1 1 1 1 1 1

0623500 [Aouga de Ilmpreza Afouille de nettoyaoe Cleanlno needle 1 1 i 1 1 1

0623600 [Palanca levanta-placas Levier disp. levace plaoues | F'late-prYlno iever 1 1 1




----CONCEPTO; ~VERSION-; ORTUGAL - (BUTANO-PROPANO) === === === === == m e m oo (s [ — IHOJA-N~------—~ ANQ~~--- B-3B5-- = mm=mmmmmmmmmeeeeeee- 22~---1
| | o =u ] H .. '
P~ s P PR Pl P P P ~ A A Area el )
N.I eo0. I~~~ " wm wm T ) = = . = n a9 "CI'NES |
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: ~ COCINAS - CUISINIERES - RANGES VODFLO y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - HOD ~ QUANT. i
------------------------------- e B et C6- C6- C6- C6- (6- (G- ‘
DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 9200 9400 9600 9410 9610 9820
e d e e e e e e e 1

PIEZAS A ELIMINAR PIECES A ELIMINER PARTS TO BE REMOVED |
15 1U-265416 IPlaca IPlaoue Irla: e 2 1 2 2 A LAMINA 1 i
|
15 110-51 Tobera 0 150 (Horno) Tuyére 0 1,50 (four) Nozzle 0 150 (oven) 1 1 2 LAMHIA 4 !

57 |U-122407 |Tobera 0 1 05 (4000) Tuyére 0 1,05 (4000) Nozzle 0 1,05 (4000) 2 3 5 3 5 6 LAMINA 4

57 |U-052401 |Tobera 0 1.45 (8000) Tuyére 0 1.45 (8000) Nozzle 0 1.45 (8000) 1 1 1 1 2 LAMINA 4
i
|
L
|
|
PIEZAS A INTRODUCIR JPIECES A INTRODUIRE J1PARTS TO BE INTRODUCED I | | I !
11 1U-2654151 Parr:ATil-- - ====-=-=- leriite--- 161 jj==-- | 2 | 2 2 1 4| LAF;'L o i
i
15 |U-052402 [Tobera 0 1 30 (Horno) Tuyére 0 1,30 (four! Non le 0 1 51 (oven) 1 1 . LAl 4 i
57 [U-322400 | Tobera 0 0 95 (40001 Tuyere 0 0,95 (4000) Nozzle 0 0 95 (4000) B 3 5 3 5 6 LA, S 4 ____}'_
57 |R-422400 | Tobera 0 1.25 (8000) Tuvere 0 1.25 (8000) Nozzle 0 1.2::18000) 1 1 1 1 2 LAlhja 4 |




__________________________

CONCEPTO: VERSION BUTANO-PROPANO LAMINA N.____._.| HOAN. . ] PLANO_N. ..
SUJET: VERSION BUTANE-PROPANE VUE N. 4 PAGE N. PLAN B-388
CONCEPT:  BUTANE-PROPANE  VERSION ILUSTR. N. PAGE N. DRAWING N.
0 [ OBSERVACIONES
APARATO - A~~AREIL - APPLIANCE:  COCINAS - CUISINIERES - RANGES MODELO y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. ~ QUANT.
e e mmmmmmmmmmmmmmemmmmmmmemm= mmemmmemmmemmmemmmemmmmmmeee CG- CG- CG- C6- CG- CG-
DENOM INAC 10N DENOMINATION DESCRIPTION 9200 9400 | 9000 | 9410 | 9blO 9820
it e e e e e e e e 1
6 |U-322118 Conjunto soporte-piloto Ensemble support-veilleuse CablInet pi lot+suppor"t 1 1 2 ReQular a GLP _,
Faire le r"eglaQepour GLP
Make the adjustment tor GLP
15 1910510  Tobera 0 1 50 (Horno) Tuyere 0 150 (tour) Nozzle 0 1,50 (oven) 1 1 v
S0 [R-2/5016  Inyector prloto Ilesa injecteur verlleuse Pilot Injector 2 4 6 4 6 8
57 [U-122407  Tobera 0 1 05 (4000 keal.) Tuyere 0 105 (4000 keai.) Nozzle 0 1,05 (4000 keal.) “ 3 5 3 5 6
57 [U-052401 Tobera 0 145 (BOOO keal,) Tuyere 0 1,45 (8000 kcal.) Nozzle 0 T,4:J(8000 kcal.) 1 1 il 1 2
sin[U-136501 Indicaoor (Butano-Propano) Inoicateur (Butane-Propane) in0lcator” (Sutane-Propane) 1 1 1 1 1 1




CONCEPTO: " VERSION™ GAS "NATURAL 1111 PO 00 PLANO ~N. 2. |
SUJET: VERS ION GAZ NATUREL VUE N. 4 PAGE N. PLAN B-388
CONCEPT:  NATURAL GAS VERS 10N iLUSTR.N. PASE N. DRAW iNE N. |
N.| ~ Codo OBSERVACTONES |
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: ~ COCINAS - CUiSINIERES - RANEES MODELO y CANTIDAD - NOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT. |'
........................................................................................... C6- CE- CE- CE- 5 CE- |
DENOMINACION DENOHINATION DESCRIPTION 9200 941)0| 9600 | 9410 | 9610 9820 |
6 [U-322118 |Conjunto soporte-piloto Ensemble  support-vellleuse Cablnet pilot+support 1 1 2 ReQul ar-a GN J.’
Faire le reglage pour- GN |
Make the adjustment tor ON |
15 [U-134401 |Tobera 0 2,20 (Hornol Tuyere 0 2,20 (tour) Nozzle \)2 20 (oven) 1 1 !
50 |R-275017 |Inyector piloto mesa Injecteur veilleuse Pi lot Injector” 2 4 6 4 6 8
57 |U-112401 |[Tobera 0 1,55 (4000 kcal.l Tuyére 0 1,55 (4000 Kcal.) Nozzle 0 155 (4000 keal.) v 3 5 3 5 6 1
57 |U-262400 |Tobera 0 2,15 (8000 keal.l Tuyére 0 2,15 (8000 kcal.) Nozzle 0 2 15 (8000 kcai. 1 1 1 1 1 2
sin|U-1.36501 |Indicador (6as Natural) Indicateur jEaz Naturel) indicatof* (Natural Gas) 1 1 1 1 1 1




--------------------- -

CONCEPTO: ~ VERSION 6AS VILLA LAVI~A N, HOJA N. | PLANO N.
SUJET: VERSION 6AZ DE VILLE VUE N. 6V TPAGE N PLAN B- 301 |
CONCEPT: ~ TOWN 6AS VERSION ILUSTR.N. PASE N. DRAWING  N. |
R S OBSERVACIGHES |
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: ~ COCINAS - CUISINIERES - RANSES MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT. '
........................................................................................... 5 % | | | o ] |
DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 9200 9400 [ 9600 | 9410 | 9610 9820 ’
T (Y (R (N (AN (RN (N (SO PN D
39 U-264302 [Portalandos de horno Panneau de commande four Uven control panel 1 1 1 LAVINA 1
s/n U-254300 [Portalandos de horno derecho Panneau de cOlmande four droit |Right oyen contr®ol panel 1 LAMINA 1
9 U-264312 |Conjunto fijaciOn bulbo Ensemble fixation palpeur- Paipitator fastening unit 1 1 2 LAVINA 2
|
12 U-264305 | Soporte valvula Support  valve Val ve suppor-t 1 1 2
13 0-419005 [Relache tubular e/vastago 0 4xS Rivet tubulaire avec tiQe 04x6|Tubular rivet with stem 0 48 2 i 4 I
14 Q-221321 |Remache roscado M.6 Rivet filet~ M.6 Threaded rivet .6 2 2 4
15 Q-301309 |[Arandela plau 016x06xI,2 Rondeile plate 016x06x1 2 Flat washer 016x06xl 2 1 1 2 I
16 U-264315 |Valvula MINISIT cOlpleta Vanne de securit~ MINISIT comp | MINISIT secur®ity valve 1 1 2 I
17 U-264304 | ConducciOn a piloto de horno Conduite & veilleuse four Line to oyen pilot 1 1 2 |
19 U-134401 | Tobera 0 2 20 (horno) Tuyere 0 2 20 (four) Nozzle 0 2,20 (oven) 1 1 2 I
21 U-264314 | Conduccion a quemador horno Conduite & br-uleur four Line to oyen hurner 1 1 2
22 0-301309 [Arandela plana 016x06xI,2 Rondelle plate 016x06xI 2 Flat washer 016x06xI 2 2 2 4
23 0-011348 |Tornillo exaQonal M.6x60 VIS a six pans M.6x60 HexaQonal ~ screw M.6x60 2 2 4 |
24 U-055043 | Bicono 0 12 Bicone 0 12 Double cone 0 12 2 i 4 |
25 U-264310 |ManQuito 3/8" Raccord 3/8" Coupler 358" 2 2 4
26 X-205028 |Bicono 0 6 Bicone 0 6 Double cone 0 6 i 1 2 i
27 U-134323 | Racord p/tubo 0 6 Raccord pour 0 6 Coupling 0 6 1 1 i
28 U-264301 |Racord elPalle terlopar Raccor-d pour ther*mocoup le Coupling for therlocouple 1 1 2 _,G)
33 U-264306 | Conduccién de entrada Conduite d*alimentation Inlet conduction 1 1 I
46 R-27501S | Inyector- piloto lesa InJecteur veilleuse Piiot injector 4 6 4 6 8 i
53 U-12240S | Tobera 0 2,95 (4000 kcal.) Tuyere 0 2 95 (4000 keal.l Nozzle 0 2,95 (4000 kecal.) 3 5 3 5 6 |
53 942460 Tobera 0 4,23 (S000 keal.l Tuyere 0 4 23 (S000 keal. 1 Nozzle 0 4,23 (S000 keal.) 1 1 1 1 2
s/n U-134310 | Indicador (6as Villa) Voyant (Saz Ville) Indicator (Town gas) 1 1 1 1 1 i |




REFERENCIA

U-265413
U-265414
U-265415
U-265416
U-125419
U-265620
U-325619
U-010512
U-010510
U-010511
U-010504
U-322118
X-012101
U-262109
S-113000
U-262103
U-262102
U-322110
U-322113
U-262110
U-262111
R-642101
U-265702
U-135702
U-265701
U-125715
U-265700

VERSION

U-262112
U-262113
U-222100

RELACION DE PIEZAS RECOMENDADAS

COCINAS GAMA 9000

DENOMINACION

Vertedero mixto
Vertedero doble
Parrilla

Placa

Parrilla de reduccion
Suplemento de solera
Solera de horno

Guia de bisagra
Embellecedor de bisagra
Bisagra izquierda
Bisagra derecha
Conjunto piloto completo
Bujia

Cable piezoeléctrico
Piezoeléctrico

Termopar 1000 rom.

Termostato MTZ-7200 con minimo 0,48

Botén de mando de termostato
Indicador amarillo

Grifo CAM-3201 con minimo 0,55
Grifo CAM-3201 con minimo 0,90
Botén de mando de grifo
Regulador de aire

Difusor quemador de 8000
Cuerpo quemador de 8000
Difusor quemador de 4000
Cuerpo quemador de 4000

SEGURIDAD EN MESA

Grifo CAL-3200 con minimo 0,55
Grifo CAL-3200 con minimo 0,90
Termopar de 500 mm.

VERSION VALVULA MINISIT

U-264315
U-134316
U-134317
U-134318

Valvula Minisit completa
Cuerpo de valvula

Botén de mando

Cubierta



